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See the notice on TED website

340412-2026 - Súťaž
Poľsko – Motorová nafta – Zakup i dostawa oleju napędowego
OJ S 95/2026 19/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
E-mail: zamowienia@mpk.czest.pl
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby
Činnosť obstarávateľa: Služby mestskej železničnej, električkovej, trolejbusovej alebo 
autobusovej dopravy

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Zakup i dostawa oleju napędowego
Opis: Zakup i sukcesywna dostawa, na rzecz Spółki i SPZOZ Stacji Pogotowia Ratunkowego 
w Częstochowie, 3400 ton oleju napędowego, w tym 3200 ton – ON A, do 200 ton oleju 
napędowego o „polepszonych właściwościach niskotemperaturowych – ON B, w przypadku 
spadku temperatury powietrza.
Identifikátor postupu: fe4c7d05-9852-4e3f-9cc6-581886708fb8
Interný identifikátor: NZ.26.10.2026
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 09134100 Motorová nafta

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Al. Niepodległości 30  
Mesto: Częstochowa
PSČ: 42-200
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Częstochowski (PL224)
Krajina: Poľsko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Zamawiający, w celu potwierdzenia, że oferowana dostawa odpowiada 
jego wymaganiom określonym w SWZ żąda także złożenia wraz z ofertą: 1) oświadczenia 
wykonawcy, (w oparciu o przepis art. 393 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP), potwierdzającego, że do 
realizacji przedmiotowego zamówienia wykonawca użyje co najmniej 50% towarów lub 
oprogramowania wykorzystywanego w wyposażeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzących 
z państw członkowskich Unii Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska zawarła umowy 
o równym traktowaniu przedsiębiorców, lub państw, wobec których na mocy decyzji Rady 
stosuje się przepisy dyrektywy 2014/25/UE (wzór – załącznik nr 2 do formularza ofertowego); 
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2) świadectw jakości oferowanych olejów napędowych lub innych równoważnych 
dokumentów, potwierdzających zgodność właściwości fizykochemicznych oferowanych przez 
wykonawcę olejów napędowych z wymaganiami określonymi przez Zamawiającego w SWZ. 
Zamawiający przewidział zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy 
PZP – tzw. procedury „odwróconej”.
Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ
Ustawy z dnia 11 września 2019 roku – Prawo zamówień publicznych - (tj. Dz. U. 2024 r., poz. 
1320 z późn. zm.) - Ustawy z dnia 11 września 2019 roku – Prawo zamówień publicznych - (tj. 
Dz. U. 2024 r., poz. 1320 z późn. zm.)
Ustawy z dnia 11 września 2019 roku – Prawo zamówień publicznych - (tj. Dz. U. 2024 r., poz. 
1320 z późn. zm.)

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Účasť v zločineckej organizácii: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający 
będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.108 ust. 1 pkt 
1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) informacji z 
Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Na potwierdzenie braku podstawy 
wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art.108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Na potwierdzenie braku podstawy 
wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art.108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem b)informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 
PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Na potwierdzenie braku 
podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, b) zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej 
Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej 
placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego, potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenie społeczne 
lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem dokumenty potwierdzające, 
że Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł porozumienie z właściwym organem w 
sprawie spłat należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności;
Porušenie povinnosti platiť dane: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający 
będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) 
zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego, potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
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opłacaniem składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
1 ustawy PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem dokumenty potwierdzające, że Wykonawca dokonał 
płatności należnych składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności, c) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem, dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące w sprawie spłat tych należności
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Na potwierdzenie braku podstawy 
wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem b) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art.
108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem
Podvod: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) informacji z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art.108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem
Korupcia: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia 
a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) informacji z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art.108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Na 
potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) informacji z Centralnego Rejestru 
Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art.108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem
Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia 
zamawiający będzie żądał złożenia a) art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 4 oraz ust. 2 ustawy PZP - Na 
potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia: informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 4 PZP - sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego - Na potwierdzenie braku podstawy 
wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
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Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2025, poz. 514 z późń. 
zm.) – wzór załącznik nr 4 do formularza ofertowego
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Na 
potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (tj. Dz. U. z 2021 r. poz. 275 z późn. zm.), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do 
tej samej grupy kapitałowej
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Na potwierdzenie braku 
podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tj. Dz. U. z 
2021 r. poz. 275 z późn. zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Na potwierdzenie braku 
podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego o których 
mowa w art.108 ust.1 pkt 3 ustawy PZP b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczących 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP, e) art 109 ust. 1 
pkt 1, 5, 7 i 8 ustawy PZP
Platobná neschopnosť: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie 
żądał złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Aktíva spravované likvidátorom: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający 
będzie żądał złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Pozastavené podnikateľské činnosti: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia 
zamawiający będzie żądał złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
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z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Na potwierdzenie braku podstawy 
wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Dohoda s veriteľmi: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał 
złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Konkurz: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Na potwierdzenie braku 
podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego o których 
mowa w art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczących 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP, e) art 109 ust. 1 
pkt 1, 5, 7 i 8 ustawy PZP
Závažné odborné pochybenie: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający 
będzie żądał złożenia oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego o których mowa w art.108 ust. 1 pkt 3 
ustawy PZP b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczących zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP, e) art 109 ust. 1 pkt 1, 5, 7 i 8 ustawy PZP

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Zakup i dostawa oleju napędowego
Opis: Wspólny zakup i sukcesywna dostawa, na rzecz Spółki i SPZOZ Stacji Pogotowia 
Ratunkowego w Częstochowie, 3400 ton oleju napędowego, w tym 3200 ton – ON A, do 200 
ton oleju napędowego o „polepszonych właściwościach niskotemperaturowych – ON B, w 
przypadku spadku temperatury powietrza
Interný identifikátor: NZ.26.10.2026

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 09134100 Motorová nafta
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5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Al. Niepodległości 30  
Mesto: Częstochowa
PSČ: 42-200
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Częstochowski (PL224)
Krajina: Poľsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/08/2026
Dátum konca trvania: 31/07/2027

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: Zamawiający przewidział zastosowanie procedury, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 ustawy PZP – tzw. procedury „odwróconej”.

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Relevantné vzdelávacie a profesionálne kvalifikácie
Popis výberového kritéria: Wykonawca spełni warunek jeżeli przedłoży aktualną koncesję na 
prowadzenie działalności w zakresie obrotu paliwami wydaną na podstawie Ustawy z dnia 10 
kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (tj. Dz. U. 2026, poz. 43 z późn. zm.).

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że: ─ że posiada środki 
finansowe lub zdolność kredytową, w wysokości co najmniej 5 000 000,00 złotych ─ jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 5 000 000,00 złotych W celu 
wykazania spełniania warunku Wykonawca złoży: a) informację banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem. Informacja ta winna potwierdzać posiadanie środków finansowych lub zdolność 
kredytową wykonawcy na kwotę nie mniejszą niż 5 000 000,00 złotych; b) dokument(-y) 
potwierdzające, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej tego ubezpieczenia. Dokument ten powinien potwierdzać ubezpieczenie od 
odpowiedzialności cywilnej wykonawcy w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną co najmniej 5 000 000,00 złotych;

Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że wykonał lub wykonuje 
należycie przynajmniej 2 dostawy oleju napędowego, w tym co najmniej 1 dla podmiotu 
wykonującego transport regularny tj. dostaw oleju napędowego o łącznej wartości minimum 16 
000 000,00 złotych brutto W celu wykazania spełniania warunku Wykonawca złoży wykaz 
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wykonanych, a w przypadku świadczeń ciągłych również wykonywanych, głównych dostaw, w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert w postępowaniu, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów, czy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, sporządzony wg 
załącznika do formularza ofertowego. Wykaz ten powinien potwierdzać wykonanie 
przynajmniej 2 dostaw oleju napędowego, w tym co najmniej 1 dla podmiotu wykonującego 
transport regularny tj. dostaw oleju napędowego o łącznej wartości minimum 16 000 000,00 
złotych brutto z potwierdzeniem ich należytego wykonania bądź wykonywania. Uwaga: 
Dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy, w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych 
od niego nie jest wstanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy. Okres, o którym wyżej mowa liczy się wstecz od dnia, w którym upływa 
termin składania ofert.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Opis: najniższa cena brutto, waga 100% - szczegółowy opis w SWZ

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: poľština
Adresa súťažných podkladov: https://mpk-czestochowa.logintrade.net

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://mpk-czestochowa.logintrade.net
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: poľština
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Opis finančnej zábezpeky: 1.Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 600 000,00 
zł (słownie: sześćset tysięcy złotych). 2.Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w SWZ. 3.Formy wnoszenia wadium: wadium może 
być wniesione według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1)
pieniądzu; 2)gwarancjach bankowych; 3)gwarancjach ubezpieczeniowych; 4)poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz.U. z 2020 r. poz. 
299). 4.Termin wnoszenia wadium upływa w dniu: 23.06.2026 r. o godzinie 11:00. 5.Wadium 
wnoszone w pieniądzu należy wpłacać przelewem na następujący rachunek bankowy: ING 
Bank Śląski S. A. Oddział w Częstochowie nr 25 1050 1142 1000 0022 3255 6510 z 
dopiskiem: „WADIUM – Zakup i sukcesywna dostawa oleju napędowego” Uwaga: Wadium w 
tej formie uważa się za wniesione w sposób prawidłowy, gdy środki pieniężne wpłyną na konto 
Zamawiającego przed upływem terminu składnia ofert. 6.Wadium wnoszone w postaci 

https://mpk-czestochowa.logintrade.net
https://mpk-czestochowa.logintrade.net
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niepieniężnej należy złożyć wraz z ofertą poprzez Platformę przetargową – w wydzielonym, 
odrębnym pliku. Należy przekazać oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej 
tj. w postaci dokumentu elektronicznego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym złożonym przez osobę lub osoby upoważnione do wystawienia takiego 
dokumentu, przy czym dokument ten nie może stanowić całości z ofertą. Zamawiający nie 
dopuszcza możliwości złożenia skanu dokumentu opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 7.Uwaga: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, treść dokumentu wadialnego musi zapewniać możliwość zaspokojenia interesów 
Zamawiającego co oznacza, że uzyskanie zagwarantowanej zapłaty wadium musi obejmować 
wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o których mowa w art. 98 ust. 
6 ustawy, tj. działania lub zaniechania wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia.
Lehota na prijímanie ponúk: 23/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 90 Dni
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Doplňujúce informácie: W siedzibie Zamawiającego: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne w Częstochowie Spółka akcyjna, Al. Niepodległości 30, 42 – 200 
Częstochowa, pok. nr 313 za pośrednictwem Platformy Przetargowej MPK w Częstochowie S.
A. (Logintrade) poprzez odszyfrowanie ofert przez Zamawiającego. O terminie złożenia oferty 
decyduje czas ostatecznego wysłania oferty, a nie czas rozpoczęcia jej wprowadzenia. W 
przypadku wybrania opcji złożenia oferty bez logowania, potwierdzenie, a tym samym 
ostateczne złożenie oferty odbywa się poprzez kliknięcie w link dostępny w wiadomości 
mailowej, wysłanej automatycznie po złożeniu oferty będąc niezalogowanym na Platformie 
Przetargowej (wiadomość otrzymuje Wykonawca na adres e-mail wskazany w formularzu). W 
przypadku Wykonawcy zalogowanego na Platformie Przetargowej, czas przekazania danych 
jest to termin złożenia oferty przez Platformę Przetargową.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: wzór umowy stanowi załącznik nr 1 do SWZ
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Mechanizmus financovania: Zasady finansowania opisane są we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Sprostredkovateľská organizácia: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizácia pre preskúmanie: Krajowa Izba Odwoławcza
Informácie o lehotách na preskúmanie: Zgodnie z art. 515 ustawy: 1. Odwołanie wnosi się: 1) 
w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)

https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html


340412-2026 Page 9/11

10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 2)w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w 
terminie: a)5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia 
na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 
3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w 
Częstochowie S.A.
Organizácia spracúvajúca ponuky: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie 
S.A.

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Registračné číslo: 9491723846
Oddelenie: Dział Zamówień Publicznych i Środków Zewnętrznych
Poštová adresa: Al. Niepodległości 30
Mesto: Częstochowa
PSČ: 42-200
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Częstochowski (PL224)
Krajina: Poľsko
Kontaktné miesto: Dział Zamówień Publicznych, Techniki i Inwestycji
E-mail: zamowienia@mpk.czest.pl
Telefón: +48343779132
Fax: +48343779132
Internetová adresa: https://www.mpk.czest.pl/

mailto:zamowienia@mpk.czest.pl
https://www.mpk.czest.pl/
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Koncový bod výmeny informácií (URL): https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.
html
Profil kupujúceho: https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0005
Úradný názov: Krajowa Izba Odwoławcza
Registračné číslo: 5262239325
Poštová adresa: ul. Postępu 17A
Mesto: Warszawa
PSČ: 02-676
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Krajina: Poľsko
Kontaktné miesto: Sekretariat KIO
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefón: +48224587801
Fax: +48224587803
Internetová adresa: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Koncový bod výmeny informácií (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania
Sprostredkovateľská organizácia

8.1.  ORG-0000
Úradný názov: Publications Office of the European Union
Registračné číslo: PUBL
Mesto: Luxembourg
PSČ: 2417
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Luxembourg (LU000)
Krajina: Luxembursko
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefón: +352 29291
Internetová adresa: https://op.europa.eu
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 4d3024fb-e5b4-4f36-a3d3-acf88925be7c  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 18/05/2026 11:18:57 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT

https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: poľština
Číslo uverejnenia oznámenia: 340412-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 95/2026
Dátum uverejnenia: 19/05/2026
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